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The RGB controller is used to remotely control the color, brightness or color transitions of RGB LED strips or modules.
The receiver has an IR signal sensor that must be directly visible to the controller.
The controller has 44 buttons, 20 colors, the ability to switch or blend 3 or 7 colors and the ability to adjust the intensity
of brightness. In addition, 6 presets for setting your own color.
It is not advisable to use the IR remote control near the TV because it could communicate with the TV remote control.
The controller remembers the last setting after the power is disconnected.
The supply voltage and load must not exceed the values specified in the instructions or the product. There is a risk of
product damage. Connect according to the instructions. + is indicated by an arrow. Connect the individual colors R, G,
B from the arrow.

EN: 1 - Increase / Decrease brightness. 2 - Turn off / On. Pause / Play for dynamic modes. 3 - Color preset. R = Red,
G = Green, B = Blue, W = White. 4 - Changing the color spectrum. 5 - Decrease or increase the speed of the color
effect. 6 - Press to save or recall your own set color using the (4) colored arrows. 7 - Dynamic modes "AUTO" -
Automatic mode switching. “FLASH” flashing. "FADE7" - Fade of seven colors. "FADE3" - Blending of three colors.
"JUMP7" - Switching seven colors. "JUMP3" - Switching three colors.

EN:

1 - Zesílení / Snížení jasu. 2 - Vypnout / Zapnout. Pauza / Přehrávání pro dynamické módy. 3 - Barevná předvolba.
R = červená, G = zelená, B = modrá, W = bílá. 4 - Změna barevného spektra. 5 - Snížení nebo zvýšení rychlosti
barevného efektu. 6 - Stiskem uložíte nebo vyvoláte vlastní nastavenou barvu pomocí (4)barevných šipek. 7 -
Dynamické módy „AUTO“ - Automatické přepínání módů. „FLASH“ blikání. „FADE7“ - Prolínání sedmi barev.
„FADE3“ - Prolínání třech barev. „JUMP7“ - Přepínání sedmi barev. „JUMP3“ - Přepínání třech barev.

CZ:

1 - Zosilnenie / Zníženie jasu. 2 - Vypnúť / Zapnúť. Pauza / Prehrávanie pre dynamické módy. 3 - Farebná
predvoľba. R = červená, G = zelená, B = modrá, W = biela. 4 - Zmena farebného spektra. 5 - Zníženie alebo
zvýšenie rýchlosti farebného efektu. 6 - Stlačením uložíte alebo vyvoláte vlastnú nastavenú farbu pomocou
(4)farebných šípok. 7 - Dynamické módy „AUTO“ - Automatické prepínanie módov. „FLASH“ blikanie. „FADE7“ -
Prelínanie siedmich farieb. „FADE3“ - Prelínanie troch farieb. „JUMP7“ - Prepínanie siedmich farieb. „JUMP3“ -
Prepínanie troch farieb.

SK:

1 - Fényerő növelése/csökkentése. 2 - Kapcsolja ki/be. Szünet / Lejátszás a dinamikus módokhoz. 3 - Előre
beállított szín. R = piros, G = zöld, B = kék, W = fehér. 4 - A színspektrum megváltoztatása. 5 - Csökkentse vagy
növelje a színhatás sebességét. 6 - Nyomja meg a gombot a saját beállított szín mentéséhez vagy előhívásához a
(4) színes nyilak segítségével. 7 - Dinamikus üzemmódok "AUTO" - Automatikus üzemmódváltás. „FLASH” villog.
"FADE7" - Hét szín elhalványulása. "FADE3" - Három szín keverése. "JUMP7" - Hét szín váltása. "JUMP3" -
Három szín váltása.

HU:

1 - Creșteți/Scădeți luminozitatea. 2 - Oprire / Pornire. Pauză / Redare pentru moduri dinamice. 3 - Color
prestabilit. R = Roșu, G = Verde, B = Albastru, W = Alb. 4 - Schimbarea spectrului de culori. 5 - Reduceți sau măriți
viteza efectului de culoare. 6 - Apăsați pentru a salva sau a rechema propria culoare setată folosind (4) săgeți
colorate. 7 - Moduri dinamice "AUTO" - Comutare automată a modului. „FLASH” clipește. „FADE7” - Fade de
șapte culori. „FADE3” - Amestecare a trei culori. „JUMP7” - Schimbarea a șapte culori. „JUMP3” - Schimbarea a
trei culori.

RO:

1 - Zwiększ / Zmniejsz jasność. 2 - Wyłącz / Włącz. Wstrzymaj / Odtwórz dla trybów dynamicznych. 3 - Ustawienie
wstępne koloru. R = czerwony, G = zielony, B = niebieski, W = biały. 4 - Zmiana spektrum kolorów. 5 - Zmniejsz lub
zwiększ prędkość efektu koloru. 6 - Naciśnĳ, aby zapisać lub przywołać własny ustawiony kolor za pomocą (4)
kolorowych strzałek. 7 - Tryby dynamiczne "AUTO" - Automatyczne przełączanie trybu. Miga „FLASH”. "FADE7" -
Zanikanie siedmiu kolorów. „FADE3” - Mieszanie trzech kolorów. „JUMP7” - Przełączanie siedmiu kolorów.
„JUMP3” - Przełączanie trzech kolorów.

PL:

RGB ovladač slouží k dálkovému ovládání barvy, jasu či barevných přechodů u RGB LED pásků či modulů. Přĳímač
má čidlo IR signálu, které musí být přímo viditelné pro ovladač.
Ovladač má 44 tlačítek, 20 barev, možnost přepínání nebo prolínání 3 nebo 7 barev a možnost nastavení intenzity
jasu. Navíc 6 předvoleb pro nastavení vlastní barvy.
IR ovladače není vhodné používat blízko TV, protože by mohl komunikovat s TV ovladačem.
Ovladač si po odpojení napájení pamatuje poslední nastavení.
Napájecí napětí a zatížení nesmí překročit´hodnoty uvedené v návodu či produktu. Hrozí poškození produktu.
Zapojení proveďte dle návodu. + je označeno šipkou. Od šipky dál zapojte jednotlivé barvy R,G,B.

CZ:

RGB ovládač slúži na diaľkové ovládanie farby, jasu či farebných prechodov u RGB LED pásikov či modulov. Prĳímač
má snímač IR signálu, ktorý musí byť priamo viditeľný pre ovládač.
Ovládač má 44 tlačidiel, 20 farieb, možnosť prepínania alebo prelínania 3 alebo 7 farieb a možnosť nastavenia
intenzity jasu. Navyše 6 predvolieb pre nastavenie vlastnej farby.
IR ovládače nie je vhodné používať blízko TV, pretože by mohol komunikovať s TV ovládačom.
Ovládač si po odpojení napájania pamätá posledné nastavenie.
Napájacie napätie a zaťaženie nesmú prekročiť hodnoty uvedené v návode či produkte. Hrozí poškodenie produktu.
Zapojenie vykonajte podľa návodu. + je označené šípkou. Od šípky ďalej zapojte jednotlivé farby R,G,B.

SK:

Az RGB vezérlő az RGB LED szalagok vagy modulok színének, fényerejének vagy színátmeneteinek távvezérlésére
szolgál. A vevőnek van egy infravörös jelérzékelője, amelynek közvetlenül láthatónak kell lennie a vezérlő számára.
A vezérlő 44 gombbal, 20 színnel rendelkezik, 3 vagy 7 szín váltására vagy keverésére, valamint a fényerő
intenzitásának beállítására. Ezen kívül 6 előre beállított beállítás a saját szín beállításához.
Nem tanácsos az infravörös távirányítót a TV közelében használni, mert kommunikálhat a TV távirányítójával.
A vezérlő megjegyzi az utolsó beállítást a tápfeszültség lekapcsolása után.
A tápfeszültség és a terhelés nem haladhatja meg a használati utasításban vagy a termékben megadott értékeket.
Fennáll a termék károsodásának veszélye. Csatlakoztassa az utasításoknak megfelelően. + nyíl jelzi. Csatlakoztassa
az egyes R, G, B színeket a nyíl segítségével.

HU:

Controlerul RGB este folosit pentru a controla de la distanță culoarea, luminozitatea sau tranzițiile de culoare ale
benzilor sau modulelor LED RGB. Receptorul are un senzor de semnal IR care trebuie să fie direct vizibil pentru
controler.
Controlerul are 44 de butoane, 20 de culori, posibilitatea de a comuta sau amesteca 3 sau 7 culori și capacitatea de a
regla intensitatea luminozității. În plus, 6 presetări pentru setarea propriei culori.
Nu este recomandabil să utilizați telecomanda IR în apropierea televizorului deoarece ar putea comunica cu
telecomanda televizorului.
Controlerul își amintește ultima setare după deconectarea alimentării.
Tensiunea de alimentare și sarcina nu trebuie să depășească valorile specificate în instrucțiuni sau în produs. Există
riscul de deteriorare a produsului. Conectați-vă conform instrucțiunilor. + este indicat de o săgeată. Conectați culorile
individuale R, G, B din săgeată.

RO:

Kontroler RGB służy do zdalnego sterowania kolorem, jasnością lub przejściami kolorystycznymi taśm lub modułów
RGB LED. Odbiornik posiada czujnik sygnału IR, który musi być bezpośrednio widoczny dla kontrolera.
Kontroler posiada 44 przyciski, 20 kolorów, możliwość przełączania lub mieszania 3 lub 7 kolorów oraz możliwość
regulacji intensywności jasności. Dodatkowo 6 presetów do ustawienia własnego koloru.
Nie zaleca się używania pilota na podczerwień w pobliżu telewizora, ponieważ może on komunikować się z pilotem
telewizora.
Sterownik pamięta ostatnie ustawienie po odłączeniu zasilania.
Napięcie zasilania i obciążenie nie mogą przekraczać wartości podanych w instrukcji lub na produkcie. Istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu. Podłącz zgodnie z instrukcją. + jest oznaczony strzałką. Połącz poszczególne kolory R, G, B ze
strzałki.

PL:

50 × 35 × 22mm
120 × 55 × 6mm12V / 24V PWM / IR1x CR 2025 3V06304 12V / 72W / 3x2A

24V / 144W / 3x2A -20 - 60°C White
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